
 
Novum Testamentum 

 
'Ihsoàj d‹ plˇrhj pneÚmatoj ¡g∂ou Øp◊streyen ¢pÕ toà 'Iord£nou, kaπ ½geto œn tù 
pneÚmati œn tÍ œrˇmJ ¹m◊raj tessar£konta peirazÒmenoj ØpÕ toà diabÒlou.  
kaπ oÙk ⁄fagen oÙd‹n œn ta√j ¹m◊raij œke∂naij, kaπ suntelesqeisîn aÙtîn œpe∂nasen.  
 
OÙdeπj d‹ lÚcnon ¤yaj kalÚptei aÙtÕn skeÚei À Øpok£tw kl∂nhj t∂qhsin, ¢ll' œpπ 
lucn∂aj t∂qhsin, ∑na o≤ e≥sporeuÒmenoi bl◊pwsin tÕ fîj. oÙ g£r œstin kruptÕn Ö oÙ 
fanerÕn genˇsetai, oÙd‹ ¢pÒkrufon Ö oÙ m¾ gnwsqÍ kaπ e≥j fanerÕn ⁄lqV.  
 
'ApokalÚptetai g¦r Ñrg¾ qeoà ¢p' oÙranoà œpπ p©san ¢s◊beian kaπ ¢dik∂an ¢nqrèpwn 
tîn t¾n ¢lˇqeian œn ¢dik∂v katecÒntwn, diÒti tÕ gnwstÕn toà qeoà fanerÒn œstin œn 
aÙto√j· Ð qeÕj g¦r aÙto√j œfan◊rwsen. t¦ g¦r ¢Òrata aÙtoà ¢pÕ kt∂sewj kÒsmou to√j  
poiˇmasin nooÚmena kaqor©tai, ¼ te ¢…dioj aÙtoà dÚnamij kaπ qeiÒthj, e≥j tÕ e≈nai aÙtoÝj 
¢napologˇtouj·  
 
Polumerîj kaπ polutrÒpwj p£lai Ð qeÕj lalˇsaj to√j patr£sin œn to√j profˇtaij œp' 
œsc£tou tîn ¹merîn toÚtwn œl£lhsen ¹m√n œn u≤ù, Ön ⁄qhken klhronÒmon p£ntwn, di' oá 
kaπ œpo∂hsen toÝj a≥înaj· Öj ín ¢paÚgasma tÁj dÒxhj kaπ carakt¾r tÁj Øpost£sewj 
aÙtoà, f◊rwn te t¦ p£nta tù rˇmati tÁj dun£mewj aÙtoà, kaqarismÕn tîn ¡martiîn 
poihs£menoj œk£qisen œn dexi´ tÁj megalwsÚnhj œn Øyhlo√j,  tosoÚtJ kre∂ttwn 
genÒmenoj tîn ¢gg◊lwn ÓsJ diaforèteron par' aÙtoÝj keklhronÒmhken Ônoma.  
 

Patristica 
 
LÒgoj g¦r ín toà PatrÕj kaπ Øp‹r p£ntaj ên, ¢koloÚqwj kaπ ¢nakt∂sai t¦ Óla mÒnoj Ãn 
dunatÕj kaπ Øp‹r p£ntwn paqe√n kaπ presbeàsai perπ p£ntwn ≤kanÕj prÕj tÕn Pat◊ra. 
ToÚtou d¾ Ÿneken Ð ¢sèmatoj kaπ ¥fqartoj kaπ ¥ãloj toà Qeoà LÒgoj parag∂netai e≥j 
t¾n ¹met◊ran cèran, oÜti ge makr¦n ín prÒteron. OÙd‹n g¦r aÙtoà kenÕn Øpol◊leiptai 
tÁj kt∂sewj m◊roj· p£nta d‹ di¦ p£ntwn peplˇrwken aÙtÕj sunën tù Œautoà Patr∂. 'All¦ 
parag∂netai sugkataba∂nwn tÍ e≥j ¹m©j aÙtoà filanqrwp∂v kaπ œpifane∂v.  
 
QeÕj Ãn m‹n ¢eπ, kaπ ⁄sti, kaπ ⁄stai· m©llon d‹ ⁄stin ¢e∂. TÕ g¦r Ãn, kaπ ⁄stai, toà kaq' 
¹m©j crÒnou tmˇmata, kaπ tÁj reustÁj fÚsewj· Ð d‹ ín ¢eπ, kaπ toàto aÙtÕj ŒautÕn 
Ñnom£zei, tù Mwãse√ crhmat∂zwn œpπ toà Ôrouj. “Olon g¦r œn Œautù sullabën, ⁄cei tÕ 
e≈nai, mˇte ¢rx£menon, mˇte pausÒmenon, oƒÒn ti p◊lagoj oÙs∂aj ¥peiron kaπ ¢Òriston, 
p©san Øperekp√pton ⁄nnoian, kaπ crÒnou kaπ fÚsewj· nù mÒnJ skiagrafoÚmenoj, kaπ 
toàto l∂an ¢mudrîj kaπ metr∂wj, oÙk œk tîn kat' aÙtÕn, ¢ll' œk tîn perπ aÙtÕn, ¥llhj œx 
¥llou fantas∂aj sullegom◊nhj, e≥j Ÿn ti tÁj ¢lhqe∂aj ∏ndalma, prπn krathqÁnai, feàgon, 
kaπ prπn nohqÁnai, diadidr£skon·   
 
Kaπ Óti ¹ qe∂a ⁄llamyij kaπ œn◊rgeia m∂a oâsa kaπ ¡plÁ kaπ ¢mer¾j kaπ ¢gaqoeidîj œn 
to√j meristo√j poikillom◊nh kaπ toÚtoij p©si t¦ tÁj o≥ke∂aj fÚsewj sustatik¦ n◊mousa 
m◊nei ¡plÁ, plhqunom◊nh m‹n œn to√j meristo√j ¢mer∂stwj kaπ t¦ merist¦ prÕj t¾n ŒautÁj 
¡plÒthta sun£gousa kaπ œpistr◊fousa (p£nta g¦r aÙtÁj œf∂etai kaπ œn aÙtÍ ⁄cei t¾n 
Ûparxin)· kaπ aÙt¾ to√j p©si tÕ e≈nai kaqëj ⁄cei fÚsewj metad∂dwsi· kaπ aÙtˇ œsti tîn 
Ôntwn tÕ e≈nai kaπ tîn zèntwn ¹ zw¾ kaπ tîn logikîj Ôntwn Ð lÒgoj kaπ tîn noerîj 
Ôntwn ¹ nÒhsij, aÙt¾ Øp‹r noàn oâsa kaπ Øp‹r lÒgon kaπ Øp‹r zw¾n kaπ Øp‹r oÙs∂an.  
 



 
Novum Testamentum 

 
factum est autem cum turbae inruerent in eum ut audirent verbum Dei et ipse stabat secus 
stagnum Gennesareth et vidit duas naves stantes secus stagnum piscatores autem descenderant 
et lavabant retia ascendens autem in unam navem quae erat Simonis rogavit eum a terra 
reducere pusillum et sedens docebat de navicula turbas  
 
et factum est cum intraret in domum cuiusdam principis Pharisaeorum sabbato manducare 
panem et ipsi observabant eum et ecce homo quidam hydropicus erat ante illum et respondens 
Iesus dixit ad legis peritos et Pharisaeos dicens si licet sabbato curare at illi tacuerunt ipse 
vero adprehensum sanavit eum ac dimisit  
 
iustificati igitur ex fide pacem habeamus ad Deum per Dominum nostrum Iesum Christum  
per quem et accessum habemus fide in gratiam istam in qua stamus et gloriamur in spe gloriae 
filiorum Dei non solum autem sed et gloriamur in tribulationibus scientes quod tribulatio 
patientiam operatur patientia autem probationem probatio vero spem spes autem non 
confundit  
 
hoc enim sentite in vobis quod et in Christo Iesu qui cum in forma Dei esset  
non rapinam arbitratus est esse se aequalem Deo sed semet ipsum exinanivit formam servi 
accipiens in similitudinem hominum factus et habitu inventus ut homo humiliavit semet 
ipsum factus oboediens usque ad mortem mortem autem crucis propter quod et Deus illum 
exaltavit et donavit illi nomen super omne nomen ut in nomine Iesu omne genu flectat  
caelestium et terrestrium et infernorum et omnis lingua confiteatur quia Dominus Iesus 
Christus in gloria est Dei Patris  
 

Patristica 
 
Quod si Deus est, unicum sit necesse est, ut unius sit. Aut quid erit unicum et singulare, nisi 
cui nihil adaequabitur? Quid principale, nisi quod super omnia, nisi quod ante omnia, et ex 
quo omnia? Haec Deus solus habendo. 3. Est, et solus habendo, unus est. Si alius habuerit, tot 
jam erunt dii, quot habuerint quae dei sunt. Ita Hermogenes duos deos infert, <dum> 
materiam parem Deo infert. Deum autem unum esse oportet, quia quod summum sit, Deus est; 
summum autem non erit, nisi quod unicum fuerit; unicum autem esse non poterit, cui aliquid 
adaequabitur; adaequabitur autem Deo materia, cum aeterna censetur. 
 
Ecclesia quoque una est, quae in multitudinem latius incremento fecunditatis extenditur… Sic 
et Ecclesia Domini luce perfusa per orbem totum radios suos porrigit, unum tamen lumen est, 
quod ubique diffunditur, nec unitas corporis separatur; ramos suos in universam terram copia 
ubertatis extendit; profluentes largiter rivos latius expandit, unum tamen caput est et origo una, 
et una mater fecunditatis successibus copiosa: illius fetu nascimur, illius lacte nutrimur, spiritu 
ejus animamur.  
 
Ita Pater et Filius et Spiritus Sanctus, et singulus Quisque Horum Deus, et simul omnes unus 
Deus, et singulus Quisque Horum plena substantia, et simul omnes una substantia. Pater nec 
Filius est nec Spiritus Sanctus, Filius nec Pater est nec Spiritus Sanctus, Spiritus Sanctus nec 
Pater est nec Filius, sed Pater tantum Pater, et Filius tantum Filius, et Spiritus Sanctus tantum 
Spiritus Sanctus. Eadem tribus aeternitas, eadem incommutabilitas, eadem majestas, eadem 
potestas. In Patre unitas, in Filio aequalitas, in Spiritu Sancto unitatis aequalitatisque 
concordia, et tria haec unum omnia propter Patrem, aequalia omnia propter Filium, conexa 
omnia propter Spiritum Sanctum. 


